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Warnings

WARNING: The appliance and its
accessible parts become hot during use.
Care should be taken to avoid touching
heating elements. Children less than 8
years of age shall be kept away unless
continuously supervised. This appliance
can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision
or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by
children without supervision.

WARNING: Unattended cooking on a hob
with fat or oil can be dangerous and may
result in fire. NEVER try to extinguish a
fire with water, but switch off the appliance
and then cover flame e.g. with a lid or a
fire blanket.

WARNING: Danger of fire: do not store
items on the cooking surfaces.

Never use steam cleaners or pressure
cleaners on the appliance.

Remove any liquid from the lid before
opening it. Do not close the glass cover (if
present) when the gas burners or electric
hotplates are still hot.

The appliance is not intended to be
operated by means of an external timer
or separate remote control system.

CAUTION: the use of inappropriate hob
guards can cause accidents.

CAUTION: In case of hotplate glass
breakage:

- shutimmediately off all burners and any
electrical heating element and isolate the
appliance from the power supply

- do not touch the appliance surface.

MpepynpexaeHus

BHUMAHWE: [NaHHoe n3penue n ero
AOCTYMNHble KOMMNMEKTYOWME CUMNBHO
HarpeBatoTCs B MpoLecce aKcnnyaTaumm.
byaobTe OCTOPOXHbI U HE KacanTecCb
HarpeBaTesibHbIX 3fIEMEHTOB.

He paspewaunTte getam mnagwe 8 net
NpmnbnmxaTbCa K n3aenmio 6e3 KOHTPons.
[JlaHHoe un3pgenune MOXeT ObiTb
MCMonb30BaHO AeTbMU cTaplle 8 neT u
nLamMm ¢ orpaHUYeHHbIMN U3NHECKUMN,
CEHCOPHbLIMU WUIIN YMCTBEHHbIMMU
CNOCOBHOCTAMM M Be3 onbiTa U 3HAHKUS
0 NpaBu1ax NCrorb30BaHUSA N30enus Npu
YCNOBUM Haanexawlero KOHTponsa unu
00y4yeHnsa 6esonacHOMy MUCMOSb30BaHUIO
N3genusa ¢ y4eToM COOTBETCTBYHOLLMX
puckoB. He paspeluante getam urpatb
Cc usgenunem. He paspelwante getam
OCYLECTBAATb YNCTKY U yxoa 3a
nanenmem 6e3 KOHTPOns B3POCHbIX.

BHUMAHWE: OnacHo ocTaBnsaTb
BKIIOYEHHYIO KOH(POPKa C Macsiom uinmu
XUpom 6e3 npucmoTpa, Tak Kak 3To
MOXeT npueecTtu K noxapy. HUKOIQA
He MblTauTeCb noracuTb Nnamsa/noxap
Boaon. lNpexae Bcero BbIKIIKOYUTE
n3genne N HakpouTe nnams KpbILKOW
NN OTHEYMNOPHOW TKaHbIO.

BHVUMAHWE: OnacHocTb noxapa: He
OoCTaBnsnTe NpeaMeToB Ha BapOYHbIX
NOBEPXHOCTSIX.

Hukorga He ncnonb3ynTe napoBble
YyucTALWME arperaTtbl UNKU arperarbl




nod BbICOKMM AaBreHMeM And YUCTKU
nsgenus.

Ypanute XuaokoCcTb U3 KpbIWKK nepes
OTKpbITUEM. He 3aKpbiBaTb CTEKIIAHHYH
KPbILIKY (ecnu MmeeTcs) ¢ ra3oBbiMU
ropenkamm uUnun anekTpuyeckas nnuta
ellle ropsiyasi.

N3oenve He paccuuTaHO Ha BnOYeHue
nocpeacTBOM BHELLIHETO CUHXPOHU3aTopa
NN OTAENBHON CUCTEMbI AUCTAHLMOHHOIO
ynpaBneHus.

BHUMAHWME: UNcnonb3oBaHue
HECOOTBETCTBYHOLLMX NMaH 3aLLnTbl MOXET
NPUBECTU K HECHACTHbLIM Cry4asim.

BHUMAHWE: B cnyyae nospexaeHus
cTekna:

- HemeaneHHo BbIKIHOYMTE BCE MOpErnku 1
noBdble anekTpuyeckme HarpeBaTerbHble
3NeMeHTbI N OTKMNIYUTE YCTPOMUCTBO OT
Ccetu

- He npukacantecb K NoBEpPXHOCTU
YCTPOWCTBA.




Assistance

Communicating:

» appliance model (Mod.)

« serial number (S/N)

This information is found on the data plate located on the
appliance and/or on the packaging.

CepBucHoe obcnyxuBaHue

Mepen Tem kak obpatutbca B LleHTp TexHu4veckoro
O6cnyxuBaHusa:

*  Mogenb nsgenusa (Mog.)

* Homep Tex. nacnopta (cepumnHbin Ne)

OTn JaHHble Bbl HaugeTe Ha nacnopTHoWM Tabnuuke,
pacnonoXXeHHOW Ha U3genuu.




Description of the appliance OnucaHue nsgenus

Overall view O6wun BuO

1. Support Grid for COOKWARE 1. OnopHeble peweTtkn ans KACTPIOJIb 1 CKOBOPO[
2. GAS BURNERS 2. TA30OBbIE KOH®OPKHA

3. Control Knobs for GAS BURNERS 3. PerynaTtopbl TA30BbIX KOH®OPOK

4. Ignition for GAS BURNERS 4. Ceeuya 3axuraHma FA30BbIX TOPEJTOK

5. SAFETY DEVICES 5. 3ALUIUTHOE YCTPOUCTBO

I The largest slot should be inserted into the ignition. ! B 6onbluloe 0TBEpCTUE BCTABMSETCA CBeYa 3aXKuraHus ||

+ GAS BURNERS differ in size and power. Use the + TFA3OBbIE KOH®OPKW nmetoT pasHyo MOLLHOCTb

diameter of the cookware to choose the most appropriate n pasmep. Boibepute koHdoOpKy, Haubonee
burner to cook with. COOTBETCTBYIOLLYIO ANaMETPy UCMONb3yeMOorn Nocyabl.

» Control Knobs for GAS BURNERS adjust the size ofthe + Perynatopsl FA3OBbIX KOH®OPOK cnyxat ans
flame. perynsauum nnaMmeHu.

* GAS BURNER IGNITION enables a specific burner to  + Cseya 3AXXUITAHUA FTA30BbIX KOH®OPOK cnyxut
be lit automatically. Onsi aBTOMaTUYECKOro 3aXXUraHus Hy>KHOW KOHMOPKM.

« SAFETY DEVICE stops the gas flow if the flame is « 3ALWMTHOE YCTPOMUCTBO npu criyyaiiHOM ralieHumn
accidentally extinguished. nrnamMeHu nepekpbIBaeT nogadvy rasa.




m Installation

! Before operating your new appliance please read this
instruction booklet carefully. It contains important information
for safe use, installation and care of the appliance.

I Please keep these operating instructions for future reference.
Pass them on to possible new owners of the appliance.

Positioning

I Keep packaging material out of the reach of children. It can
become a choking or suffocation hazard (see Precautions
and tips).

! The appliance must be installed by a qualified professional
according to the instructions provided. Incorrect installation
may cause harm to people and animals or may damage
property.

! This unit may be installed and used only in permanently
ventilated rooms in accordance with current national
regulations. The following requirements must be observed:

* The room must be equipped with an air extraction system
that expels any combustion fumes. This may consist of
a hood or an electric fan that automatically starts each
time the appliance is switched on.
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In a chimney stack or branched flue. Directly to
(exclusively for cooking appliances) the Outside

1

* The room must also allow proper air circulation, as air is
needed for combustion to occur normally. The flow of air
must not be less than 2 m%h per kW of installed power.

The air circulation system may
—_— take air directly from the outside
%x by means'of a pipe with an inner
A cross section of at least 100 cm?;
S the opening must not be vulnerable
Examplos of to any type of blockages.
ventilation holes

for comburant air.

The system can also provide the air
needed for combustion indirectly,
i.e. from adjacent rooms fitted with
air circulation tubes as described
above. However, these rooms must
not be communal rooms, bedrooms
or rooms that may present a fire
hazard.

Room to be
Vented

Adjacent
Room
 ——
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Enlarging the ventilation slot
between window and floor.

Fitting the appliance
The following precautions must be taken when installing
the hob:

» Kitchen cabinets adjacent to the appliance and taller than
the top of the hob must be at least 600 mm from the edge
of the hob.

* Hoods must be installed according to their relative
installation instruction manuals and at a minimum
distance of 650 mm from the hob (see figure).

» Place the wall cabinets adjacent to the hood at a minimum
height of 420 mm from the hob (see figure).

If the hob is installed beneath a wall

cabinet, the latter must be situated
= at a minimum of 700 mm above
the hob.

600mm min.

650mm min.
420mm min.

* The installation cavity should have the dimensions
indicated in the figure.
Fastening hooks are provided, allowing you to fasten
the hob to tops that are between 20 and 40 mm thick.
To ensure the hob is securely fastened to the top, we
recommend you use all the hooks provided.

555 mm

5
& ;
o)
s / £

| |

» Before fastening the cooktop in place, position the seal
(supplied) along the perimeter of the countertop, as
shown in the figure.
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Hook fastening diagram

Hooking position
for top H=20mm

Hooking position
for top H=30mm
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Hooking position
for top H=40mm

! Use the hooks contained in the “accessory pack”.

* Where the hob is not installed over a built-in oven, a
wooden panel must be installed as insulation. This must
be placed at a minimum distance of 20 mm from the lower
part of the hob.

Ventilation

To ensure adequate ventilation, the back panel of the cabinet
must be removed. It is advisable to install the oven so that it
rests on two strips of wood, or on a completely flat surface
with an opening of at least 45 x 560 mm (see diagrams).

! The hob can only be installed above built-in ovens with a
cooling ventilation system.

Electrical connection

Hobs equipped with a three-pole power supply cable are
designed to operate with alternating current at the voltage
and frequency indicated on the data plate (this is located
on the lower part of the appliance). The earth wire in the
cable has a green and yellow cover. If the appliance is to
be installed above a built-in electric oven, the electrical
connection of the hob and the oven must be carried out
separately, both for electrical safety purposes and to make
extracting the oven easier.

Connecting the supply cable to the mains

Install a standardised plug corresponding to the load
indicated on the data plate.

The appliance must be directly connected to the mains
using an omnipolar circuit-breaker with a minimum contact
opening of 3 mm installed between the appliance and the
mains. The circuit-breaker must be suitable for the charge
indicated and must comply with current electrical regulations
(the earthing wire must not be interrupted by the circuit-
breaker). The supply cable must not come into contact with
surfaces with temperatures higher than 50°C.

! The installer must ensure that the correct electrical
connection has been made and that it is compliant with
safety regulations.

Before connecting to the power supply, make sure that:

* The appliance is earthed and the plug is compliant with
the law.

* The socket can withstand the maximum power of the
appliance, which is indicated on the data plate.

* The voltage is in the range between the values indicated
on the data plate.

» The socket is compatible with the plug of the appliance.
If the socket is incompatible with the plug, ask an
authorised technician to replace it. Do not use extension
cords or multiple sockets.

! Once the appliance has been installed, the power supply
cable and the electrical socket must be easily accessible.

! The cable must not be bent or compressed.

! The cable must be checked regularly and replaced by
authorised technicians only (see Assistance).

! The manufacturer declines any liability should these safety
measures not be observed.

Gas connection

The appliance should be connected to the main gas supply
or to a gas cylinder in compliance with current national
regulations. Before carrying out the connection, make sure
the cooker is compatible with the gas supply you wish to
use. If this is not the case, follow the instructions indicated
in the paragraph “Adapting to different types of gas.”
When using liquid gas from a cylinder, install a pressure
regulator which complies with current national regulations.

I Check that the pressure of the gas supply is consistent
with the values indicated in Table 1 (“Burner and nozzle
specifications”). This will ensure the safe operation and
longevity of your appliance while maintaining efficient
energy consumption.

Connection with a rigid pipe (copper or steel)

I Connection to the gas system must be carried outin such a
way as not to place any strain of any kind on the appliance.
There is an adjustable L-shaped pipe fitting on the appliance
supply ramp and this is fitted with a seal in order to prevent
leaks. The seal must always be replaced after rotating the
pipe fitting (seal provided with appliance). The gas supply
pipe fitting is a threaded 1/2 gas cylindrical male attachment.

Connecting a flexible jointless stainless steel pipe to a
threaded attachment

The gas supply pipe fitting is a threaded 1/2 gas cylindrical
male attachment.

These pipes must be installed so that they are never longer
than 2000 mm when fully extended. Once connection has
been carried out, make sure that the flexible metal pipe
does not touch any moving parts and is not compressed.

! Only use pipes and seals that comply with current national
regulations.




Checking the tightness of the connection
! When the installation process is complete, check the pipe
fittings for leaks using a soapy solution. Never use a flame.

I Should the gas pressure used be different (or vary slightly)
from the recommended pressure, a suitable pressure
regulator must be fitted to the inlet pipe (in order to comply
with current national regulations).

DATA PLATE

Electrical
connections

see data plate

C€

This appliance conforms to the following
European Economic Community directives:
- 2006/95/EEC dated 12/12/06 (Low
Voltage) and subsequent amendments

- 2004/108/EEC dated 15/12/04
(Electromagnetic Compatibility) and
subsequent amendments

- 93/68/EEC dated 22/07/93 and
subsequent amendments.

- 2009/142/EEC dated 30/11/09 (Gas) and

subsequent amendments.
I - 2012/19/EC and subsequent
amendments.
Burner and nozzle specifications
Table 1 Natural Gas Adjusting the burner’s
(G20 / 20 mbar) | primary air
Burner Diameter| Thermal Power| By-pass | Nozzle | Flow*
(mm) kW (p.c.s.*) 1/100 1/100 I/h
Nomin. | Reduc.| (mm) (mm) | (G20) (mm)
Fast (R) 157 3.00 | 1.00 73 125 286 4.7
Semi Fast (S) 132 1.90 | 0.80 66 100 157 2.6
Auxiliary (A) 110 1.00 | 0.50 54 72 95 2.0
Nominal (mbar) 20
Supply pressures Minimum (mbar) 17
Maximum (mbar) 25

* At 15°C and 1013,25 mbar-dry gas

Natural

P.C.S.=37.78 MJ/m?®
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Start-up and use

! The position of the corresponding gas burner is shown
on every knob.

Gas burners
Each burner can be adjusted to one of the following settings
using the corresponding control knob:

o Off
@ Maximum
@ Minimum

To turn on one of the burners, place a lighted match or
lighter near the burner, press the knob all the way in and
turn it anti-clockwise to the “High” setting.

The knob must be pressed in for about 2-3 seconds until
the device that keeps the flame lit warms up.

Some models are equipped with an ignition button
incorporated into the control knob. If this is the case,
the ignitor is present. To light a burner, simply press the
corresponding knob all the way in and then turn it anti-
clockwise to the “High” setting, keeping it pressed in until
the burner lights.

I'If a flame is accidentally extinguished, turn off the control
knob and wait for at least 1 minute before trying to relight it.

To switch off the burner, turn the knob in a clockwise

direction until it stops (when reaches the “*” position).

Practical advice on using the burners

To ensure the burners operate efficiently:

» Use appropriate cookware for each burner (see table)
so that the flames do not extend beyond the bottom of
the cookware.

« Always use cookware with a flat base and a cover.

* When the contents of the pan reach boiling point, turn
the knob to minimum.

Burner @ Cookware Diameter (cm)
Fast (R) 24 - 26
Semi Fast (S) 16 - 20
Aucxiliary (A) 10-14

To identify the type of burner, refer to the designs in the
section entitled, “Burner and Nozzle Specifications”.

! Make sure the pans do not overlap the edges of the hob
while it is being used..

Correct positioning of the FTGH burners

Precautions and tips

I This appliance has been designed and manufactured
in compliance with international safety standards. The
following warnings are provided for safety reasons and
must be read carefully.

General safety

¢ This is a class 3 built-in appliance.

¢ Gas appliances require regular air exchange to
maintain efficient operation. When installing the hob,
follow the instructions provided in the paragraph on
“Positioning” the appliance.

¢ These instructions are only valid for the countries
whose symbols appear in the manual and on the
serial number plate.

» The appliance was designed for domestic use inside the
home and is not intended for commercial or industrial use.

* The appliance must not be installed outdoors, even in
covered areas. It is extremely dangerous to leave the
appliance exposed to rain and storms.

» Do not touch the appliance with bare feet or with wet or
damp hands and feet.

¢ The appliance must be used by adults only for the
preparation of food, in accordance with the instructions
outlined in this booklet. Any other use of the appliance
(e.g. for heating the room) constitutes improper use and
is dangerous. The manufacturer may not be held liable
for any damage resulting from improper, incorrect and
unreasonable use of the appliance.

» Ensure that the power supply cables of other electrical
appliances do not come into contact with the hot parts
of the oven.




* The openings used for ventilation and dispersion of heat
must never be covered.

* Always make sure the knobs are in the “e”/“o0” position
when the appliance is not in use.

*  When unplugging the appliance always pull the plug from
the mains socket, do not pull on the cable.

* Never carry out any cleaning or maintenance work
without having detached the plug from the mains.

¢ |n case of malfunction, under no circumstances should
you attempt to repair the appliance yourself. Repairs
carried out by inexperienced persons may cause injury
or further malfunctioning of the appliance. Contact a
Service Centre (see Assistance).

« Always make sure that pan handles are turned towards
the centre of the hob in order to avoid accidental burns.

» Do not use unstable or deformed pans.

* The appliance should not be operated by people
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capacities, by inexperienced individuals or by
anyone who is not familiar with the product. These
individuals should, at the very least, be supervised by
someone who assumes responsibility for their safety or
receive preliminary instructions relating to the operation
of the appliance.

* Do not let children play with the appliance.

* The appliance is not intended to be operated by
means of an external timer or separate remote-
control system.

Disposal

* When disposing of packaging material: observe local
legislation so that the packaging may be reused.

* The European Directive 2012/19/EC on Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE), requires that old
household electrical appliances must not be disposed
of in the normal unsorted municipal waste stream. Old
appliances must be collected separately in order to
optimise the recovery and recycling of the materials they
contain and reduce the impact on human health and the
environment. The crossed out “wheeled bin” symbol on
the product reminds you of your obligation, that when you
dispose of the appliance it must be separately collected.
Consumers may take their old appliance to public waste
collection areas, other communal collection areas, or
if national legislation allows return it to a retailer when
purchasing a similar new product.

All major household appliance manufacturers are active
in the creation of systems to manage the collection and
disposal of old appliances.

Maintenance and care
Switching the appliance off

Disconnect your appliance from the electricity supply before
carrying out any work on it.

Cleaning the appliance

I Do not use abrasive or corrosive detergents such as stain
removers, anti-rust products, powder detergents or sponges with
abrasive surfaces: these may scratch the surface beyond repair.

! Never use steam cleaners or pressure cleaners on the
appliance.

Itis usually enough to wash the hob with a damp sponge
and dry it with absorbent kitchen roll.

The removable parts of the burners should be washed
frequently with warm water and soap and any burnt-on
substances removed.

The burner caps should NOT be put in the dishwasher
to prevent dulling of the aluminum part

For hobs which ligth automatically, the terminal part of
the electronic instant lighting devices should be cleaned
frequently and the gas outlet holes should be checked
for blockages.

Before using the hob, the surface must be cleaned, using
a damp cloth to remove dust or food residues. The hob
surface should be cleaned regularly with a soultion of
warm water and a non-abrasive detergent.

Stainless steel can be marked by hard water that has
been left on the surface for a long time, or by aggressive
detergents containing phosphorus. After cleaning, rinse
and dry any remaining drops of water.

! Do not use stainless steel flame spreaders, bread
toasters or meat grills over gas flames.
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¢ To clean the FTGH burner:
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BRUSH

SCRUB
Spazzolare Strofinare
Brosser Frotter

Avoid soaking
NO ammollo
Ne pas laisser
tremper

DRY
Asciugare
Sécher

40°C

RINSE
Risciacquare
Rincer

Cepillar Fregar Enjuagar No remojar Secar
Escovar Esfregar Enxaguar Sem amolecimento Secar
Borstelen Poetsen Spoelen Niet weken Drogen
Fircalayin Ovalayin Durulayin Islatmayin Kurulayin
MpounctuTb wetkown||lMoTepeTb OnonocHyT  be3 3amaunBaHus BbicywmnTb
LleTkameH Tazanay ||blckeinay LWato Cyra manbin Kotora 6onmangsl || KenTipy
Bouptoioua Tpiyipo =éByaApa Ox1 youhiaoua STEYVWUQ
Ocistit kartdCem Offit Oplachnout Nenamacet Osusit
Bursten Reiben Abspiilen Nicht einweichen Trocknen
Kefélés Dorzsolés Oblités Nincs aztatas Szaritas
Wyczysci¢ szczotkg || Czysci¢ pocierajac || Sptukaé Nie namaczac¢ Wytrze¢ do sucha
Periati Frecati Clatiti Fara inmuiere Uscati
Ocistit kefou Otierat Oplachnut Nenamacat Osusit
IVgH & i Jute| b Al Caiad Cada
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Gas tap maintenance
Over time, the taps may become jammed or difficult to turn.
If this happens, the tap must be replaced.

! This procedure must be performed by a qualified technician
authorised by the manufacturer.

Troubleshooting

It may happen that the appliance does not function properly
or at all. Before calling the service centre for assistance,
check if anything can be done. First, check to see that there
are no interruptions in the gas and electrical supplies, and,
in particular, that the gas valves for the mains are open.

The burner does not light or the flame is not even
around the burner.

Check whether:

* The gas holes on the burner are clogged.

* All the movable parts that make up the burner are
mounted correctly.

* There are draughts near the appliance.

The flame dies in models with a safety device.

Check to make sure that:

* You pressed the knob all the way in.

* You keep the knob pressed in long enough to activate
the safety device.

* The gas holes are not blocked in the area corresponding
to the safety device.

The burner does not remain lit when set to minimum.

Check to make sure that:

» The gas holes are not blocked.

* There are no draughts near the appliance.

* The minimum setting has been adjusted properly.

The cookware is unstable.

Check to make sure that:

* The bottom of the cookware is perfectly flat.

* The cookware is positioned correctly at the centre of the
burner.

* The pan support grids have been positioned correctly.

12



YcTaHoOBKa

! BaxHO coxpaHuUTb JaHHOe pyKOBOACTBO ANSA €ro
nocneaywlmnx koHcynbtaymm. B cnyyae npopaxu,
nepefayn usnenus Unu npu nepeesae Ha HOBOE MECTO
XXUTENbCTBa HEOBXOAMMO NPOBEPUTL, YTOOLI PYKOBOACTBO
OCTaBarocb BMECTe C U3fenvnem, Asi Toro YToobl ero HOBbIV
BrazerneL, Mor 03HakOMUTLCS C NMpaBUIaMmn 3KcrnyaTaumm
U C COOTBETCTBYHOLLUMU NPEAYNPEXOEHNIMMN.

! BHumatenbHo npovnTanTe MHCTPYKUUN: B HUX COOepXaTCA
BaXKHble cBegeHus ob yCTaHOBKe, 3Kcnnyatauum um
BesonacHocTn usgenus.

PacnonoxeHue

! He paspewanTe AeTsaM urpaTtb C yNakKOBOYHbIMU
mMaTepuanamn. YnakoBoYHble MaTtepunanbl OOJKHbI ObITb
YHUYTOXEHbI B COOTBETCTBUM C MpaBuiamy pasgeribHoro
cbopa mycopa (cm. [NpenoCcTopoXXHOCTY U pekoMeHaaLun).

! MoHTax nsgenusa npov3BoAMTCSA B COOTBETCTBUMU
C AAHHBIMU MHCTPYKLUSAMWU KBANMULUPOBAHHBIMU
cneunanuctamn. HenpasunbHbI MOHTaX U30ENUS MOXET
cTaTb NPUYMHOWN MOBPEXOEHNS MMYLLECTBA U MPUYUHUTD
ywep6 nogam v JOMaLLHUM XXUBOTHbIM.

[NaHHoe n3genune MoxeT OblTb YCTAHOBMEHO U
NCMNONb30BaTbCHA TONbKO B MOMELLEHUAX C NMOCTOSIHHOM
BEHTUNALNEN B COOTBETCTBUU C MONMOXEHUAMU
pevcteyowmnx HopmaTtmeos. Heobxogumo cobntogatb
cnegytowime TpeboBaHus:

* B MNOMELLEHUN OOMKHA ObITb npenycMmoTpeHa cucrtema
OblMoynaneHua B aTMOCCbepy, BbINOJIHEHHaA B
B/A€ BbITAXHOIO 30HTa UMK 3NNEKTPOBEHTUNATOpPA,
aBTOMATUYECKM BKIMHOYAKLWNUXCA KaXObin pasd, Korga
BKIlOMaeTcqa nsgenue.
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B KamMuH Ui B AbIMOXOJ C MEAHBIM NOKPLITUEM HenocpepcTseHHo
(ANA KyXOHHbIX YCTPOMCTB ANA NPUrOTOBNEHNA NALLM) B aTmMocdepy

» B nomelleHuy gomkHa 6bITb NpeaycMoTpeHa cucTema,
obecneynBatoLLas JOCTATOYHbIM MPUTOK Bo3dyXxa Ons
Hagnexallero ropeHus. Pacxon Bo3ayxa, He06X0aAMMOro
[N ropeHuns, OomkeH ObiTb He MeHee 2 M3/yac Ha kBT
YCTaHOBMNEHHOU MOLLIHOCTM.

Mputok BO3AyXxa MOXeET
obecneyrBaTbCs HENMOCPEACTBEHHO
CHapyXu 3gaHuss 4vepes
BO3YXOBOZ NOME3HbIM CEYEHNEM
A He meHee 100 cm? 1 AnameTpom,
MCKNoYaLlWmMmM BO3MOXHOCTb
Cry4YamHOro 3aCOpPEHMSI.

Y
A 2

=

anMepH BEHTUNALNOHHbLIX
OTBEPCTWiA ANA NpuToKa
BO3Ayxa AnA ropeHua

CmexHoe

Mnwn xe Bo3gyxoszabop moxer
OCYLLECTBNATLCS U3 CMEXHbIX
noMeuweHnn, ocHauWweHHbIX
BEHTUNSILUOHHBIM OTBEPCTUEM,
coobLwarmmes ¢ ynuuen, Kak
onucaHo Bbille, NpU YCNoBUM,
YTO 3TO He o0uWMe 30Hbl 3aaHUS,
noxapoomnacHble NOMeLLEeHUs U
He cnalibHU.

Bentunupyemoe

noMeleHre nomelLeHne

YBenuueHve 3asopa
Mexay ABEPbIO U NONOM

BcTpoeHHbIM MOHTaX
[nsa npaBMnbHOrO MOHTaXa Bapo4HOM NaHenn HeobxoaMmMo
cobnopaTth cneayowmne Mepbl NPegoCcTOPOXKHOCTH:

* KyXOHHble 3MeMEeHThl, pacrnosfioXXeHHble PSAOM C
KYXOHHOW MINTOM, BbICOTa KOTOPbIX MPEBbILLAET YPOBEHb
BapOYHOW NaHenu, 4OMKHbI HAXOQUTLCH Ha PacCTOsIHME
He meHee 600 MM OT Kpasi BApOYHOM NaHenu.

* BbITspkka gomkHa ObITb yCTaHOBMNEHA B COOTBETCTBUM
C PYKOBOZLCTBOM MO 3KCNyaTaLuum BbITSHKKA U B NI06OM
cny4vae Ha BbICOTe He MeHee 650 MM (CM. PUCYHOK).

+ Pacnonoxute HaBecHble WwKadbl, NnpunerawLme K
BbITSKKE, Ha BbicOTe He MeHee 420 MM OT pabouyen
NMOBEPXHOCTU KYXHU (CM. PUCYHOK).

Ecnn BapouyHas naHenb
yCTaHaBNUBAETCS MOo4 HaBECHbIM
WwkadoM, NOCneaHUN OONXeEH
pacnonaratbCsi Ha BbICOTE He
mMeHee 700 MM OT KyxOHHOro Tona.

| 600mmmin. |

650mm min.
420mm min. I]

 Pasmepbl HUWN KYXOHHOro 3aneMeHTa AOJIKHbI
COOTBETCTBOBATb PUCYHKY. B KpenexXHbin KoMMnekT
BXOOSAT KPEMeXHble KPHOKW ONA KPenneHna BapovHOm
naHernun Ha KyXxoHHou paboyen NoOBEPXHOCTM TOMLLMHON
oT 20 po 40 mm. [ns HagexHOro kpenneHus
BapOYHOM MaHenn pekomeHOyeTcs UCNonb3oBaTb BCE
npunararoLmnecst KpHKu.

555 mm

& 7/
o 3

RS

- Mepepn kpenneHWem KyXOHHOro Tona ycTaHOBUTE
ynroTHeHe (npunaraeTcsa) no nepumeTpy BapoyHOU
NaHenu, Kak nokasaHo Ha CXeMe.
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Cxema KpenneHusa KPrKoB

MOoHTaxK KptoKa A1 ONOPHbIX
6pyckoB H=20mm

MOoHTaxK KptoKa A1 ONOPHbIX
6pyckoB H=30mm

Cnepeau
|

i
i—a—a 8 0 ©@— o—]
B

MoHTax KptoKka A7 OMOPHbIX
6pyckos H=40mm

Csagu

! V|CI'IOJ'Ib3yVITe KPHOKMN 13 KOMMIIEeKTa «BCrnomMoraTtesibHble
NPUHaONEeXxXHoCTun»

Ecnun Bapo4yHaa naHernb He yCTaHaBIIMBAETCA CBepXy
BCTPOEHHOIo OyXxoBOro LIJKaC*)a, HeobXxoaMMo BCTaBUTb
OepeBaHHY naHernb B Ka4yecTtee U3onaunn. OT1a naHenb
OOIKHa BbITb YyCTaHOBI1EHa Ha paCcCTOAHUN HE MeHee 20
MM OT HMUXXHEN YacT BapO4YHOU NaHenun.

BeHTunsauua

[nsa obecneveHnsa Hagnexawen BeHTUNSALMM HeobxoamMMo
CHATb 3aJHI0K MaHeNb HULWIM KYXOHHOro afieMeHTa.
PekomeHayeTca ycTaHOBUTbL AyXOBOW WwkKad Ha ABa
[epeBsHHbIX Opycka unM Ha CnioWHOe OCHOBaHME C
oTBepcTMemM AnameTpom He meHee 45 x 560 mm (cm
yepTexu).

! Bapo4yHasi naHenb MOXeT ObITb yCTaHOBJIEHa
TONbKO Haj BCTpaMBaeMbIMU OyXOBbIMM LiKacdamu ¢
oxrnaguTenbHOW BeHTUNALUMEN.

3neKTqueCKoe noaksinw4vyeHve

BapoyHble naHenu, ocHaLleHHbIe TPEXMNONsPHbIM CETEBbLIM
kabernem, pacumTaHbl Ha PYHKLVIOHMPOBAHWE C NEePeMEHHbLIM
TOKOM C HamnpsiKeHWeM U 4acTOTOU 3MEeKTPONUTaHWS,
yKasaHHbIMX Ha MacrnopTHOM Tabnuyke (pacrnonoXeHHOM
CHM3y BapoyHOM naHenu). [poBoj 3a3eMrneHnst CETEBOMO
kabens UMeeT XenTo-3eneHbln LBET. B cnyyae ycTaHOBKY
BaApOYHOM MaHENM CBEPXY OYXOBOTO Likadga, BCTPOEHHOMO
B KYXOHHbI/ 3MIEMEHT, 3NeKTpUYeckoe noacoednHeHne
BApPOYHOM MaHEesM 1 yxX0BOro Lukada AOIKHO BbIMOSHATLCS
pasgenbHo no npuynHaM 6e3onacHocTW, a Tak e Anst
NEerkoro cbema AyxoBoro Lwkaga.

MoacoeanHeHne ceTeBOro LWHypa U3denusa K ceTu
3NeKTponuUTaHusa

YcTaHoBUTE Ha ceTeBOoM kabenb HOpManuM3oBaHHYHO
LUTENCENbHYIO BUNKY, PACHATaHHYHO Ha Harpy3Ky, ykazaHHyo
Ha nacrnopTHoW Tabnuyke. B criydae npssMoro nogkmioYeHms
K CeTU 3NEeKTPONUTaHua Mexay U3genvemM U ceTbio
HeobX0AMMO YCTaHOBWUTL MHOTFOMOMOCHBIM BbIKIOYaTENb
C MWHMMAIbHbIM PacCTOSAHMEM MEeXY KOHTaKTamu 3 MM,
pacYMTaHHbIN Ha OaHHYK HarpysKy M COOTBETCTBYOLLUN
OEeNCTBYOLWMM HOpMaTtuMBaMm (BbIKIHOYaTENb HE OOMKEH
pa3mblkaTb NpoBoz 3a3eMrieHunst). CeTeBon kabenb OOrKeH
ObITb pacnonoXxeH TakuM 06pa3om, YTOObI HY B OAHOM TOYKE
ero Temnepartypa He npeBbilana TeMneparypy noMeLleHus
O6onee yem Ha 50°C.

! OnekTpomMOoHTEpP HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NPaBUIibHOE
noaknoyYeHne U3Jenus K 3rNeKTpuyYeckon ceTu u 3a
cobntogeHne npaeun 6e3onacHOCTL.

Mepen noakmnYeHNEM U3Oenust K CETU areKTponuTaHus
npoBepbTe creayoLlee:

* poO3eTKa AOJDKHa OblTb COegMHeHa C 3a3eMiIeHNEM U1
COOTBETCTBOBATb HOPpMAaTUBaM;

* ceTeBas po3eTka AOMkHa 6blTb paccyuTaHa Ha
MaKcuMarnbHyt noTpebnsemyto MOLLHOCTb U3genus,
yKa3aHHYy0 B Tabnmue TEXHUYECKMX XapaKTEPUCTUK;

* HanpdaxXeHune M 4acToTa TOKa CeTu [OOJIXKHbI
COOTBETCTBOBATL 3ANIEKTPUHECKUM AaHHbIM U3OeNna,;

¢ ceTeBad po3eTKa AOJIXKHa ObITb COBMECTUMA CO
LUTENCENBHOM BUMKOW nagenus. B NpPpOTMBHOM cCIy4ae
3aMeHNTe PO3eTKYy Unnm BUIKY; HE UCNONb3yute
YONMUHUTENN U TPOUHUKA.

! M3spenve OomkHO ObITb YCTAHOBMEHO TakMM obpasom,
YTOGbI 3NEKTPUYECKUM NPOBOA U ceTeBasi pPo3eTka Obinu
J1erko AOCTYMHbI.

! OnekTprYecKkMn NpoBoa N3nennst He AOMKeH ObITb COTHYT
Unn cxar.

I PerynapHo npoBepsnTe cocTosHMe kabens
3MNeKTPoONUTaHus 1 B criyyae HeobxoanMOCTU nopy4yuTe
€ro 3aMeHy TONbKO YMONIHOMOYEHHbIM TeXHUKaM (CM.
TexHuueckoe obcnyxmBaHue).
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! NMponsBoagnTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
nocneacTBusi HECOONOAEHNS NEPEYNCTIEHHbIX Bbllle
TpeboBaHuu.

NMoacoeauHeHue K razonpoBoay

JaHHOoe wu3genve MOXeT ObiTb YyCTAaHOBMEHO WU
MCNONb30BaTbCA TOJNbKO B MOMELLEHMAX C MOCTOSHHOM
BEHTUNSALMEN B COOTBETCTBUM C NOTNOXEHUSIMU [IEUCTBYHOLLIMX
HopmaTtnBOB, TONbKO NOCe NpoOBEpPKM COOTBETCTBUSA
nsgenus Tuny rasa, K KOTOPOMY OH NofcoeauHsieTcs. B
cry4ae HeCOOTBETCTBUS BbINOMHUTL ONepaLum, ONMCcaHHbIe
B naparpade “Hactpouka Ha pasnuyHble Tunbl rasa”. B
crny4ae MCnonb30BaHUSA CXWXKEHHOro rasa u3 bannoHa
MCMonb30BaTh PerynaTopbl AaBlEHNs, COOTBETCTBYOLLME
HOpMaTMBaMM 1 NX NOCeayoLLUM NonpaBKam.

! na HagexHoro (PyHKUMOHMPOBaHUS, paunoHanbHOro
NCMNONb30BaHMsA aHeprum u bonee ONUTENbHOrO Cpoka
CNyX0bl 3MEeKTPUYECKOro n3genus npoBepbTe, YToObI
[aBneHne nogayn rasa COOTBETCTBOBANO 3HAYEHUSIM,
yKa3aHHbIM B Tabnuue 1 “XapakTepucTrKM ra3oBbIX rOPESok
1 popcyHoOK”.

MopcoeavHeHWe Npu NoMoLLM TBEpAOU TPYOKK (MeaHoU
Unu ctanbHON)

! MogcoeauHeHve K ra3onpoBofy He AOIMKHO OKasblBaTb
Kakmnx-nnbo Harpy3ok Ha uagenve.

Ha natpybke nopgaum rasa B u3genus uMmeeTtcs
BpaLLatoLeecs KoneHo “L” ¢ ynnoTHUTENbLHOW NPOKaaKou.
Mpn HeobxoAMMOCTU NOBEPHYTb KOMEHO obs3aTenbHO
3aMeHuTe YNNOTHUTENbHYI0 NPOKNaaKy (mpunararoLeTcs
K n3genuio). Matpybok nogaym rasa B usgenve umeet
LMMMHAPUYECKYIO HAapYXHYto pe3bby 1/2 ras.

MoacoeguHeHne Npu NOMOLM FTUOKOU TPYOKM M3
HepXXaBeKLen cTanum co CNMOWHbLIMKU CTEHKaMU C
pe3b60BLIMU COeAUHEHUSIMN.

MaTpybok nogayv rasa B usgenme MMeeT LMIMHAPUYECKYHO
HapyHyto pe3bby 1/2 ras.

MopcoeanHeHne TakMx LUMAHIOB OOMKHO NPOM3BOANUTLCS
Takum obpasom, 4YTobbl MX ANMHA NPU MakCUManbHOM
pacTskeHun He npesbiwana 2000 mm. Mo 3aBepLieHumn
NoACcoeaNHEHUs NpoBepLTe, YTOOLI METaNMMYECKUN TMOKNA
LUMaHr He Kacarcs NOABMXKHbLIX YacTen Unn He Bbln cxar.
Vcnonb3oBaTh UCKMOYUTENBHO TPYOKM, COOTBETCTBYOLLME
HopmaTuBy, M ynnoTHUTENbHbIe MNPOKMagku,
COOTBETCTBYHOLIME AEUCTBYIOLWUM rOCYAapCTBEHHbBIM
HopMaTMBaM.

MpoBepka ynnoTHeHus

! Mo 3aBepLUeHN NOACOEANHEHNSI MPOBEPLTE MPOYHOCTb
YNIOTHEHNS BCeX NaTtpyOKoB Mpu MOMOLLU MbIfIbHOTO
pacTBopa, HO HUKOrA4a He MiamMeHeMm.

! Ecnn gaBneHue ucrnonb3yeMoro rasa otnuyaeTtcs
OT NpeAyCMOTPEHHOro AaBneHus (Mnu Bapbupyer),
HeobXoAMMO YyCTaHOBUTb Ha NuTalLWweM rasonpoBofe
COOTBETCTBYIOLWMNM perynaTtop gasneHus (cornacHo
OEeVCTBYOLNM HaUMOHaMNbHbIM HOpMaTUBaMm).

AlO 77

3ABOJICKAA TABITMYKA

AneKkTponuTtaHue

CM. 3aBOACKYH Tabnumyky

C€

[aHHoe usgenve cootBeTcTBYET
cnegywowmm Oupektueam
EBponelickoro CoobuyecTra:
2006/95/CEE ot 12/12/06 (Hnskoe
HanpsPKeHne) ¢ nocrneayoLwmMmm
nameHeHusimm - 2004/108/CEE ot
15/12/04 (OnekTpomarHuTHas
COBMECTUMOCTb) C nocneayowmumm
nameHeHusimu - 93/68/CEE ot
22/07/93 c nocnegyoowumm
nameHeHuamu. - 2009/142/CEE ot
30/11/09 (a3) c nocneayLWUMN
nameHenuamu; - 2012/19CEE ¢
nocnegyrLwumMmn N3MeHeHUAMN
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m XapakTepucTuku KoHhopok u hopCcyHOK

MpupoaHbii ras | Perynsuma npBUYHOro
Ta6bnuua 1 (C13/13 mbap)  |BO3ayxa KOHGOPOK
KoHdopka AnameTp| TennoTteopHas | bBaiinac |®opcyHka|Pacxon?®
(Mm) | cnocobHoCTb 1/100 | 1/100 | p/yac
kBT (p.c.s.”) (Mm) (Mm)
HomuH.|Cokpai. (M3) (Mm)

Bonbwas (R) 157 3.00 1.00 80 143 286 10.6
CpegHsisa (S) 132 1.90 0.80 74 112 157 4.0
Manas (A) 110 1.00 0.50 60 83 95 3.5
[aeneHne nogaym HomunHaneHoe (Mbap) 13

MuHumansHoe (M6ap) 6,5

MakcumanesHoe (M6ap) 18

* Tpu Temnepatype 15°C n gaBnexHmm 1013,25 mb6ap — cyxom ras
MpupoaHbIn ras TennotBopHas cnocobHocTb = 37,78 MOx/m*

® ® ®
® ® ®

® ® ®

(ON©) 0O (ONORONOX®;
7HPK 644 D GH X /HA 7HPK 755 D GH X/HA
7HPKQ 644 D GH /HA 7HPKQ 755 D GH /HA
DFPK 644 GH
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BknroyeHue n akcnnyaTtauums

! Ha kaxpgou pykKosiTKe Moka3aHO MONoXeHue
COOTBETCTBYIOLLIEV KOH(DOPKN Ha BAPOYHOM MaHenu.

[a3oBble KOHhOPKKU
Mpn nomoLM COOTBETCTBYIOLLEro pPerynsatop MOXHO
BblIOpaTh OAVH U3 CNeayoLMX PEXMMOB KOHOPKU:

e  BblkntoyeHo
@ MakcumarnbHasi MOLHOCTb

@ MuHMManbHbIN

[nsa BkntoYeHns ogHOM M3 KOHPOPOK NOAHECUTE CMINYKY Un
3aXkuranky K ropesike, rnosiHoCTbl0 HaXMUTE Ha PYKOATKY
N NOBEPHUTE €e NPOTMB YaCOBOW CTPENKM B MOMOXEHME
"MakcumansHoe".

B mogensax, yKkoMnnekToBaHHbIX 3aLUTHBIM YCTPOUCTBOM,
HeobxoaMMo AepxaTb PYKOSITKY HaxaTou NpPUMEpPHO
B TeyeHue 2-3 ceKyHA OO Tex mop, noka yCTPOWUCTBO,
nogaepXxvearoLlee nrams, He HarpeeTcs.

HekoTopble Mmogenu ocHalleHbl KHOMKOW 3a)XuraHus,
BCTPOEHHOWN B PYKOATKYy-perynatop. B atom cnydvae
MMEETCS CBeYa 3aXXKUraHus, HO He OTAenbHas KHOMKa.
[ns BKNOYEHUA KOHOPKM JOCTAaTOMHO HaXaTtb 40 yropa
COOTBETCTBYIOLLYI PYKOSATKY WU MOBEPHYTb €€ NpoTuB
YacOBOW CTPENKM B NOMOXEHNE MaKCUMarnbHOro NiaMmeHu,
yAEPXKMBas ee HaXaTtou BNoTb A0 3aXKUraHus ropenku.

! Mpw cnyyanHoOM raLueHum nnameHn KOHGOPKM NOBEPHUTE
PYKOSITKY yrpaBreHUsi B MOSIOXEHWE BbIKIIOYEHO U
nonbiTauTeCcb BHOBb 3a)eyb KOHMOPKY TOMbKO MO
MPOLIECTBUUN HE MEHEE 1 MUHYTbI.

Ons BbIKNOYEHUA KOHMOPKM NMOBEPHUTE PYKOATKY
Mo 4acoBOW CTPeSike BMiOTb A0 raleHus nrnamMeHu
(nonoxeHne, 0603Ha4YEHHOE CMMBOSIOM "*").

MpakTuyeckue coBeTbl MO 3IKCMMyaTauum
rasoBbIX ropenok
,D,J'Iﬂ MaKCMalbHOM oTAa4vYn nsaenuna crnenyet NnoMHUTb!:

* [ONSA KaXAou KOHMOPKM MCNonNb3ynte NOAXOOsALLYHO
nocyay (cMoTpu Tabnuuy) ¢ Tem, YTo6bl Nriams KOHGPOPKK
He BbIXOQMIO MU3-NoA AHa nocyabl.

* BcCerga umcnonb3ynte nocygy € nioCKMM OHOM U C
KPbILLKOW.

¢ B MOMEHT 3aKUnaHunA noBepHUTE PYKOATKY B MOJ10XKEHNE
Marsnoro niameHu.

lNopenka [OnameTtp AaHa nocyabl,
c™m
Bbictpas (R) 24-26
Mony6kicTpas (S) 16-20
HononHutensHas (A) 10-14

[na onpegeneHvs Tuna KOHGOPKN CMOTPUTE CXEMbl,
npvBedeHHble B naparpade "Xapakrepnctnkm KOHOOPOK
n cpopcyHokK".

! CneguTe, 4T0BbI B NpoLecce NPUroToBReHUs KacTpronu
He BbICTyNnanu 3a Kpam Bapo4HOW naHenwu.

MpaBunbHOe no3uumnoHnpoBaHue ropenku FTGH

NMpenocTopoOXHOCTU U
pekomeHaaumm

! iagenue cnpoekT1poBaHO 1 N3roTOBIIEHO B COOTBETCTBUN
C MeXxayHapoAHbIMM HopMaTtMBamMu no 6e3onacHocTu.
Heob6xoonMo BHUMATENbHO NpovuTaTb HacToslMe
npegynpexaeHusi, cocTaBNeHHble B Lenax Balweun
©e3onacHocCTH.

OGLwue TpeboBaHUA K 6e3onacHOCTU

e [laHHOe YyCTPOUCTBO SIBNSeTCA BCTpauBaeMbIM
ObITOBbLIM aneKkTponpubopom knacca 3.

e [nA ncnpaBHOro ¢pyHKLUMOHMPOBAHUSA Fra3oBbIX
YyCTPOUCTB HeoGXoAMUMO oTperynuMpoBaTthb
BO34yXxoo006MmeH. lNMpoBepbTe, 4TOOLI NPU yCTaHOBKE
3TUX YCTPOMUCTB cobntganucb TpeboBaHuA,
onucaHHble B naparpadpe «PacnonoxeHue».

* MHCTPYKLUN OTHOCATCHA TONbKO K CTpaHawm,
0603Ha4YeHns KOTopbIX NpUBeAEHbLI B PyKOBOACTBE
U Ha NacnopTHOMU Tabnuuke n3nenus.

« laHHOe wu3genune npepHasHavyaeTcsa AN
HenpogeCcCcMoHarIbHOrO UCMOMNb30BaHNA B AOMALLHUX
YCMOBUSIX.

+ 3anpelyaeTcs ycTaHaBnNMBaTb M3AENUE Ha ynuLue, faxe
noa HaBecoM, Tak Kak BO3LEUCTBME Ha Hero JoXAst U
rPo3bl ABNAETCA Ype3BblHaUHO OMaCHbLIM.
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He npukacautecb K nM3genunio BRaxHbIMU pyKamu,

©OCMKOM MIN C MOKPbIMU HOramu.

* Uspenune npeaHa3sHayeHoO ANA NPUroToBlieHUA
nULeBbIX NPOAYKTOB, MOXET ObITb UCMOJIb30BAHO
TONMbKO B3POCHbIMM NMUaMM B COOTBETCTBUMU
C MHCTPYKUUAMU, NPUBEAEHHbIMU B AaHHOM
TexHu4yeckom pykoBoactBe. Jln6boe gpyroe
ero mcnonb3oBaHue (Hanpumep: oTonsieHUe
nomMeuweHUA) cYUTaeTCA HeHaanexawmum u
crnepoBaTenibHO onacHbiM. lNMpousBoauTenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a BO3MOXHbIN yLuepo,
BbI3BaHHbIA HeHaAJeXxalwuM, HernpaBuilbHbIM U
Hepa3yMHbIM UCNONb30BaHUEM U3eNnus.

* Cnepgute, 4TObbI CETEBbIE LUHYPbI APYrMX ObITOBbIX
3MeKTponpMbopoB He MpuKacanucb K ropsvymm 4actam
AyX0BOro LuKada.

* He 3akpblBanTe BEHTUNALMOHHbIE PELLETKM U OTBEPCTUS
paccevBaHus Tenna.

» Bcerga npoepsuTe, 4TOObI perynaTopbl HAXOAUNUCE B
nonoXxeHun “e”/“o” | korga n3genve He UCMonb3yeTcs.

* He TaHuTe 3a ceTeBoM kabenb Ans OTCOEANHEHUS BUMKU
n3genus U3 CeTeBou PO3ETKU, BO3bMUTECH 3a BUIIKY
pyKow.

* [lepen Ha4anom YMCTKM U TEXHUYECKOro 06CNyKNBaHUSA
n3genusa Bcerga BblHUMaUTE LUTENCENbHYI BUIKY K3
CETEBOM PO3ETKN.

* B cnyyae HemcnpaBHOCTU KaTeropnyeckmn 3anpeLLaeTcs
OTKPbIBaTb BHYTPEHHNE MEXaHU3Mbl U30Eenus C Lenbio
nx camoctosTenbHoro pemoHTa. Obpalyantecs B LieHTp
CepsucHoro obcnyxusaHus (cMm. TexobcnyxumsaHue).

* CnepguTte, 4Tobbl PYYKM KaCcTplofb Ha BapOYHOU MaHenu
ObIny Bcerga NoBepHyThI TAaKMM 00pa3oM, YTOObI Bbl HE
MOFTM CryYanHo 3a4€eTb UX.

* He 3akpblBanTe CTEKNAHHYO KPbILLKY BAPOYHOM MaHENu
(ecnv oHa umeeTcs), ecnm ra3oBble UMK ANeKTpUYeckne
KOH(DOPKM €eLLe ropayme.

* He nonb3yuteck HecTabunbHOM 1K 4ePOPMUPOBAHHOU
nocyaowu.

* He ponyckaeTcs akcnnyataums usgenus nuuamn c
OorpaHMyYeHHbIMN OU3NYECKMMU, CEHCOPUATTbHLIMU
WM YMCTBEHHBbIMU CMOCOBHOCTSIMU (BKNtoYasa geten),
HEOMbITHBIMM NULAMX UNU NUuamMu, Heoby4YeHHbIMU
obpalleHuto ¢ nsgennem 6e3 KOHTPOMS CO CTOPOHbI
nvua, OTBETCTBEHHOrO 3a MX 6€30MacHOCTb UMK nocrne
Hagnexatlero obyyeHns obpalleHuto ¢ n3genuem.

* He paspewanTte getam urpatb C ObITOBbLIM
3MeKTPonprMBopoMm.

* WUspenuve He paccuyuTaHo Ha BIKOYEHME NOCPEACTBOM

BHELWHEero CMHXpoHM3aTtopa MNU oTAeNbHOW

cucTeMbl AUCTAHLMOHHOIO ynpaBneHus

YTunusauusa

*  YH/YTOXEHME YNaKOBOYHbIX MaTepuarnos: cobniogavTe
MEeCTHble HOpMaTWBbI C LENbK MNOBTOPHOTO
NCMNONb30BaHUA YNaKOBOYHbLIX MaTeEpPUanos.

e CornacHo Eponeuckon Oupektuse 2012/19/CE
KacaTernbHO yTUNU3aumnm 3NeKTPOHHbIX U ANEKTPUYECKMX
anekTponpubopoB anekTponpubopbl HE [OMXHbI
BblOpackiBaTbCA BMECTE C OObIYHBIM TOPOACKUM
MycopoMm. BbiBeeHHble 13 CTpost NpuBOpbl AOMKHbI
cobupaTtbCst OTAENBHO ANA ONTUMK3ALIMN UX YTUNU3ALUN
W pekynepaLmmn COCTaBMSLLMX UX MAaTEPUAroB, a Takke
ans 6e30nNacHOCTU OKpYyXatlollen cpedbl U 300pOBbSl.

CuvMBON 3a4epKkHyTas MycopHasi KOp3uHka, MMeoLnncs
Ha Bcex npubopax, CNyXUT HanoOMUHaHMEM 006 ux
oTAENbHOM YTUNMU3aUnn.

Ctapble O6bITOBbIE 3anekTponpnbopbl MOryT 6biThb
nepefaHbl B OOLWECTBEHHbIM LEHTP yTuUnusauuu,
OTBE3EeHbl B cneunanbHble MyHULMNANbHbIE 30HbI
WUnKn, ecnu 3To NpeaycMOTPEHO HauMOHamNbHbIMUK
HOpMaTMBaMu, BO3BpALLEHbl B Mara3uH npu Mnokyrnke
HOBOrO U34enus aHanorM4Horo Tuna.

Bce BegyLLme npon3BoanTenu GbITOBLIX 3NEKTPONprGopoB
COAEUCTBYHOT CO34aHUI0 1 YNpaBIeHnto cuctemMamm no
cbopy 1 yTUnm3aumm ctapbix 3NeKTponproopos.

TexHU4eckoe obcnyxuBaHue
uyxon

Ob6ecTouuBaHue nsgenus
Mepen Havanom kakou-nnbo onepawuym No 00CNyXMBaHUIO
WM YNCTKE OTCOEAUHUTE U3LENNE OT CETU SNIEKTPOMNMUTaHMS.

Yuctka nagenus

! He cnegyet nonb3oBaTbcs abpa3uBHbIMU UMK
KOPPO3MBHBLIMU YNCTALWMMM CpeacTBamMu TakMMK Kak
BbIBOAUTENMN NATEH MNWU CpeacTBa ANSA yaaneHus
pP>XaBYMHbI, MOPOLIKOBbLIMM YUCTHALWMUMU cpeacTBamMu
unu abpasmBHbIMKU rybKaMu: OHM MOryT HeobpaTumo
nouapanaTb NOBEPXHOCTb U3AENNSI.

! Hukorga He Mcnonb3ynTe NapoBble YACTSLWME arperaThbl
Unu arperatbl NOA BbICOKMM AaBreHWeM A5st YNCTKU
nsgenus.

* B kauectBe perynapHoro yxoga OoCTaTOYHO BbIMbITb
BapO4HYIO NaHesb Bl1aXXHOU I'y6KOVI 1 3aTteM nNpoTepeTb
HaCyX0 KyXOHHbIM 6yMa)KHbIM nornoTeHueM.

* Heobxooumo perynspHoO MbiTb CbEMHbIE HacCTu
KOH(pOpPOK ropsiyen BOAOU C MOKLINM CpPeacTBOM,
TWaTeNbHO yaanss BCe BO3MOXHbIE HaneThl.

Konnaukun He cnenyeT CTaBuTb B MOCYAOMOEYHYHO MaLLMHY,
4TOOblI NPeaoTBPaTUTb NOMYTHEHUE aNOMUHUEBBIX
yacTu.

* Ha BapouyHbIx NaHensx, OCHaLLEHHbIX aBTOMaTU4YEeCKUM
3aXUraHueMm, crieyeT perynsipHo YNCTUTb HAKOHEYHMKI
YCTPOUCTB MIHOBEHHOTO 3fIEKTPOHHOIO 3aXXWUraHust u
NnpoBepsiTb, YTOObI OTBEPCTUS ra3oBbIX KOH(OPOK He
ObInn 3acopeHbl.

+ [lepen Ha4anom NPUroTOBIEHMS MOBEPXHOCTL BAPOYHON
naHeny HeobXoaAMMO NPOTEPETh BNAXKHOW TPAMNKON Anst
yAaneHus nbiiv UM oCTaTkoB MULLM, NPUrOTOBIEHHON
paHee.

* Ha peransix n3 HepxkaBetoLLemn cTany MoryT oopa3oBaTbes
NATHA, eCNM OHM OCTalTCs B TedYeHue ONUTENbHOro
BpeMeHM B KOHTaKTe C BOAOW MNOBbILLEHHOW XXECTKOCTU U
C arpeccyBHbIMM MOKOLLMMM CPeaCcTBaMM (Coaep KaLLmmm
docdop). MNMocne 4nMcTkM pekomMeHayeTcs TuiaTenbHO
yAoanuTb OCTaTKM MOIKLWEro cpeacTBa BaXHOM
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TPAMKOM U BbICYLWINTL AyXoBKY. Kpome Toro cnegyet
He3ameaNIMTeNnbHO yaansTe BO3MOXHbIE YTEYKM BOAbI.

! He ucnonb3oBaTb Ha ra3oBbliX KOH¢oOpKax
pacceuBaTenu, TocTepbl UNKU pelleTKU Ansa Msca u3
Hep)XaBeloLwen cTanu.
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m ¢ To clean the FTGH burner:

SCRUB
Strofinare
Frotter

Spazzolare
Brosser

Avoid soaking
NO ammollo
Ne pas laisser
tremper

DRY
Asciugare
Sécher

40°C

RINSE
Risciacquare
Rincer

Cepillar Fregar Enjuagar No remojar Secar
Escovar Esfregar Enxaguar Sem amolecimento Secar
Borstelen Poetsen Spoelen Niet weken Drogen
Firgalayin Ovalayin Durulayin Islatmayin Kurulayin
Mpounctutb wetkon||MoTepeTb OnonocHyTe  bes 3amavvBaHus BbicywmnTb
LLleTkameH Tazanay ||blckebinay LWato Cyra manbin Kotora 6onmangel || KenTipy
Bouptoiopa Tpiwiuo ZéByaAua Ox1 yoUAloopa STEYVWUa
Ocistit kartaCem Oftfit Oplachnout Nenaméacet Osusit
Bursten Reiben Absplilen Nicht einweichen Trocknen
Kefélés Dorzsoles Oblitées Nincs aztatas Szaritas
Wyczysci¢ szczotkg || Czysci¢ pocierajac || Sptukaé Nie namaczaé Wytrze¢ do sucha
Periati Frecati Clatiti Fara inmuiere Uscati
Ocistit kefou Otierat Oplachnut Nenamacat Osusit
Bl & il ) Cda il aiad Chéa
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YxoA 3a pyKosiTkamu rasoBou BapoO4HOU
naHenu

Co BpeMeHeM PYKOSITKM BapoO4yHOW MaHenu MoryT
3abrnoknpoBaTbCa UMM BpawaTtbCs C TPYAOM, MNO3ITOMY
noTpebyeTcsi NPON3BECTU UX BHYTPEHHIOK YNCTKY 1 3aMeHy
BCEU PYKOATKU.

! laHHanA onepauua Ao/MKHa BbINOJTHATLCA TEXHUKOM,
YNONMTHOMOY€HHbIM Npou3BoguUuTeneM.

HencnpaBHocTu u meToabl
UX YCTPaAHEHUS

Ecnun Baw xonoguneHuk He pabotaeT. lNpexge vyem
obpaTtuTtbca B LleHTp CepBucHoro obcnyxuBaHus,
NpoBepbTE, MOXHO NN YCTPAHUTb HEUCNPABHOCTb,
NCMNonb3ys pekoMeHaauuu, NpMBeaeHHbIE B CreayoLEM
nepevHe.

Ecnu HeucnpaBHOCTb He MOXeT ObiTb yCTpaHeHa,
BbI3OBUTE TEXHUKA M3 ynornHomoyeHHoro Cepsuca: EanHbiv
HauuoHanbHbIM Homep: 199.199.199 (makcumanbHas
CTOMMOCTb 3BOHKOB C floMaLuHero TenedoHa 0,1426 EBpo).

KoHdpopka He 3aXKuraeTcsi, Urnv nniamsi roput HepaBHOMEPHO.

@opcyHKU 2a3080U KOHGYOPKU 3acCOpUILCH.

* Bce cbeMHble YacTy KOHOPKM AOXKHbI ObITb YCTAHOBMEHI
npaBumnbHO.

» CKBO3HSIKM PSIAOM C ra3oBOM BApOYHOM MaHerbHo.

B mopensix Bapo4HOM NaHenu, OCHALIEeHHbIX 3alUTHLIM
yCTPOUCTBOM, KOHCDOPKa 3aropaeTcsl U cpasy racHer.

Pykosimka KoHQOpKU Haxkama He 00 yropa.

* PykosiTka Obina HaxaTa B TeYeHWe BPEMEHMU,
HeJ0CTaTOMHOrO NS BKIIOYEHUS 3aLLMTHOMO YCTPOMCTBA.

 3acopeHbl popCyHKU ra3oBou KOHGOPKM, PaCNONOoXeHHbIe
HanpoTMB 3aLLUTHOrO YCTPOUCTBA.

Kombopka racHeT B NONI0XXeHU Maroro nriamMmeHu.

BacopeHbl omeepcmusi nodaqu 2a3a 8 KOHGhOpPKe.
» CKBO3HSIKM psiAOM C ra30BOU BApO4HOW NaHENbIO.
* HenpaBunbHO OTperynMpoBaHo MUHMMAarbHOE Niamsi.

HecTtabunbHble kKacTpronu

JHo kacmpronu OormKkHO 6bimb udearibHO MIOCKUM.

+ KacTtptonsa gomkHa ObiTb yCTaHOBMEHa NO LEHTPY
rasoBOW MIN 3NEKTPUYECKON KOHPOPKN.

* OnopHble peLLeTKM Ha BAPOYHOW NaHENN yCTaHOBIEHbI
HenpaBUIbHO.
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